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Antroponimika — antroponimlorin (soxs adi, familiya, logob, toxalliis,
titul vo s.) amalo golmasi qanunauygunluqlarini, ad sisteminds yerini, inki-
safini, doyisilmasini, diger ad kateqoriyalar1 ilo qarsiliqli alaqgesini, leksik-
semantik vo qrammatik xtisusiyyastlorini 6yronir.

Bildiyimiz kimi, miiasir ingilis familiyalar sistemi asrlor boyu for-
malagmigdir. Bu sistem 6lkonin, xalqin vo ingilis dilinin tarixi ilo six bagh-
dir. Artiq IX-XII osrlora aid yazili abidslords iri vo orta torpaq sahib-
karlariin, gratligin vazifali soxslorinin, ruhani niimayandolarinin vo shalinin
digar tabagolorinin lagablarina rast galinir. Dovriin qanun macallalarinds,
mohkomo arxivlorinds, monastr geyd kitablarinda vo digor sonadlordo soxs
adlart ilo yanasi lagoblor yazilmigdir. Bu sonadlor orta asrlordo latin, XII-
X1V asrlards isa fransiz dilinds tortib olunmusdur.

Soxs adlarinin iislubi xtisusiyyatlori onomastikanin iislubi antroponi-
mika bolmosinds Oyronilir. L.M.Setinin bunun {igiin poetik antoponimika,
digor alimlar iss adabi antroponimika, terminlorini iglotmiglor [5, 119].

Hor tli¢ termin istifado edilmis onomastik vahidi miixtalif toraflordon
xarakteriza edir. Uslubi antroponimika-miioyyan adlar ¢orgivasinde miiallifin
tislubu va asardoki adlar arasinda slageni, adabi antroponimika-badii adabiy-
yat corgivasindo soxs adlarmin islonmo xiisusiyystlorini, poetik antropo-
nimika 1iso badii osordo istifado olunmus soxs admin oxucuda oyatdigi
toasstirati gostorir.

Bir ¢ox yazigilar adlar tizorindo miisahidslor aparmis vo asarlorinda
bunu nozors almiglar. Masalon: C. Dikkensin “Pikvik klubunun geydlori”
asorinds bas gohromanlardan birinin adi Mr. Wardle idi. Bu ad ingilis sozi
olan “to waddle” felindon téromis monasi “yirgalana-yirgalana yerimok”
demakdir. Haqgigaton doa bu ciir yeris asarin personajin iictin xarakterik idi. C.
Dikkens bu suratin vasitosilo halo asor yazilmasindan 25 il avval Ingiltorado
yasamis qorxmaz, cosaratli polkovnik Uordl obrazini yaratmisdir. Polkovnik
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Uordl ¢okinmoayarak homin dovriin kral hakimiyystino qarst ¢ixmis va kral
doaloduzlugla itttham etmisdir.

Hor bir yazi¢1 6z gohromani tigiin ad segarkon bu adin personaja alavo
ekspressiv-emosional calar gotiron fonemik vo morfemik xiisusiyyatlorini do
nozara almahdir. Belo ki, poeziyada hokm siiron ritm vo qafiya nainki
mozmuna, eyni zamanda sos qurulusuna da diggat yetirmayi vacib sayir. Bir
¢ox mashur onomastlar (Z.V. Nikolayev, T.N. Kondratyev, i. M. Kaznadey,
D. Lixacyov, S. I. Zinnin, E. Smit va ¢.) poeziyada islonon adlar {izorindo
aragdirmalar aparmislar. XIX osrin 50-ci illorinda Ingiltora vo Amerikada bu
sahoyo olan maraq o godor artmisdr ki, “Neymz” jurnalinin ayrica bélmasi
mohz bu movzuya hasr edilirdi.

S6zIli musiqi, obrazli dil, alavo mona c¢alar1 oxucuya sado informa-
siyadan basqa daha ¢ox sey boxs edir. V.A. Nikonov hesab edir ki, oxucuya
ad1 melodik sokildo ¢atdirmagin iki yolu movcuddur: saslorin diiziiliisii vo
vurgunun diizgiin qoyulusu. Burada alliterasiyanin tohlili digqqgat calb edir [4,
34]. Alliterasiya holo Beavulf, Uidsit, C. Coser zamanindan bori ingilis
poeziyast Uglin xarakterik sayilirdi. Alliterasiya noticosindo adlar daha
yliksok ekspressivlik gazanir. Masalon: C. Bayronun:

As I was saying, sir, the room-

The room is so full of wits and bards

Crabbes, Campelly, Crockers, Freres and Wards
And others, neither bards nor wits ...

- misralarinda Wards familiyas1 bards sozii ilo qafiys toskil edir. C.
Dikkensin “Nicholas Nickleby”, C. Likokun “Isolde the Slenderad”lar1 mohz
alliterasiyanin naticasidir. Adlar hamg¢inin sintaktik epifora kimi do islono
bilor.

L.M. Setinin ingilis adsbiyyatinin antroponimiyasini tadqiq edorak
badii osordo oynadigi rola goro odobi gohromanlarin adlarmi agasidaki
gruplara bolmiisdiir:

a) fonetik qurulus vo mona baximindan personajin adi vo harokatlori
ilo he¢ bir alagosi olmayan neytral adlar: Dombi Kopperfield (C.Dikens),
Forsayt (L.Qolsuorsi) vo s;

b) personaji birbasa vo ya dolayisilo xarakterizo edon tosviri adlar:
Mpr. Headstoun (kiitbeyin), Mr.Crook (firildagg¢i) (C.Dikens);

c¢) parlag emosional-ekspresiv ¢alara malik, adston neqativ xarakter
dasityan parodiyali adlar: Lord Boodle, Lord Coodle, Sir Thomas Doodle
(C.Dickens);

d) sos qurulusuna asason oxucuda miloyyon toassiiratlar doguran,
hamginin personajin xarakterini daha dorindon izah edon assosiativ adlar:
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C.Dikkensin “Tutqun ev” hekayssindo xoyallari daim somalarda qus kimi
ucan qoca qar1 obraz1 Ms. Flight (ucus) [1, 232].

L.M.Setinin homg¢inin badii onomastik terminlor kimi reprezentativ
antroponimlor vo xarakter-antroponimlor terminlori islotmisdir. Reprezen-
tativ antroponimlor dedikdo L.M. Setinin vahid milli, monavi, sosial
doyorlarle birlogon miioyyon bir qrupu tomsil edon antroponimlori nozordo
tuturdu. O, reprezentativ antroponimlar {i¢ qrupa ayirir: a) milli b) sosial c)
peso antroponimlari.

a) John Bull — ingilis, Micky, Paddy - irland, Fritz - alman, Yankee
Sam — amerikan, Ivan — rus.

b) Jack —sado olan, Jane — sadalévh qiz, Hodge —¢ox ¢alisqan isci.

c) Sherlock Holmes, Miss Marple — detektiv; Abigail, girl Friday,
man Friday, Sancho Panza — komakei, xidmatgi.

Xarakter - antroponimlar iso miioyyan fiziki vo monavi keyfiyyatlori
simvoliza edir. Burada adlar simvol funksiyasi dasiyir. Xarakter antroponim-
lor do bir ne¢o qrupa boluniir: a) fiziki xiisusiyystlori simvolizo edonlor b)
moanavi keyfiyyatlori simvoliza edanlar ¢) sosial statusu bildiranlor.

a) Adonis — yarasiqh kisi, Cleopatra, Aphrodite — g6zdl qadin,
Quasimodo — eybacar insan, Tarzan — giiclii kisi.

b) Scrooge — xosis, Lady Magbeth — hiylogor, Socrat, Newton,
Aristotele — agill, Othello — qisqanc.

¢) Rockefeller — varli, Cinderrella, Oliver Twist — kasib, yoxsul.

V. Bondaletov ingilis dilini 6yronan va tadris edanlor {igiin ingilis ma-
doniyyatine dair fon biliklori oks etdiran bu adlar1 bilmayi vacib sayir [2, 174].

S. M. Mezenin isa V. Sekspirin dram osarlorinin todqiqi osasinda
asagidaki qruplari miioyyon etmisdir:

a) tarixi soxslorin real adlari, b) adi adlar (ingilis, fransiz vo s.) c)
osorin janrt ilo miioyyon olunan islubi adlar ¢) osason logqob xarakteri
dasiyan “danisan adlar”.

O. I. Fonyakova isa badii antroponimlorin xalqmn milli adlar sistemin-
doki denotativ vo badii fozada nozords tutulan nominativ monasini birgo
nazards tutaraq qeyd etmisdir ki, badii antroponimlorin tosnifat1 zamani “real
onomastika — yazi¢1 — badii onomastika” prosesinin vahidliyi nozors alin-
malidir.

K.B. Zaytseva iso adobi antoponimlori {i¢ qrupa ayirir: a) personaj-
larin xarakterik xiisusiyyatlorini 6ziinds oks etdiron poetonimlor b) asardaki
hadisalarin bas verdiyi zaman c) asordoki hadisslorin bas verdiyi mokani oks
etdiron poetonimlar [3, 67].

Personajlarin  xarakterik xiisusiyystlorino isars edon adlardan
danisarkon “etimoloji vo ya danisan, tosvir edon” adlar1 xtisusilo geyd etmok
lazimdir. Bu ciir adlara miixtalif dovrlorin yazigilarinin ssarlorinds rast gol-
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mok mimkiindiir. Masalon: Soemup (Tik onlari!) — hokim, Mr. Crook
(fir1ldags1) — kohno osyalar1 alaraq baha qiymoto satan mohtokir, Cherryble
Brothers — son qardaglar (C. Dikkens), Piggy (donuz) — satici qizlar arasinda
populyar olan kok centlmen (O. Henri), Oxhead (6kiiz basi) — kiitbeyin lord,
Rashellfida (davakar) — qisqiriqe1 gadin (S. Likok) vo s [1, 53].

Bu ciir adlar yalniz yazigilarin toxoyyiiliiniin mohsulu deyil, onlar
homginin moxsus olduglar dilin liigst torkibindon xiisusi magsadlo segil-
mislor. Bu adlardan 6z novbasinda epizodik obrazlarin adlandirilmasinda da
istifado olunur. V. Tekkerinin “Nyukomlar” asarinda epizodik adlar: Cribb
(crib — gizlinca ogurlamaq), Chummey (chum —iinsiyyotcil), Niminy vo Pim-
iny (niminy — piminy, azilib-biiztilon va ifrat doracads ciddi), Trotter (trotter
— 16hrom at, tez-tez, cold yeriyon adam), Jowls (jowls — dolu yanagqlar,
buxaq), Toading (toad — qurbaga, iyronc insan), Courtly (courtly - adabli,
nozakatli), Stiffneck (stiff — neck — lovga, tokobbiirlii), Famish (famish —
acindan 6lmak) sanki oxucuya 6z adlari ilo 6zlorinin xarakterlorini agirlar [1,
234]. Oxucuda belo tosovviir yarana bilor ki, yazigmin bu surstlor hagda
olavo sorh vermoys vaxti yoxdur vo buna gors do onlar1 sadoco “danigan
adlarla” deyil, “qisqirib, bagiran” adlarla ifads etmisdir.

Badii matnlorin onomastik torkibine nazer saldiqda aydin olur ki,
burada obrazlar1 tosvir edon adlarla yanasi eyni zamanda obrazlarin heg¢ bir
xtisusiyyatini dagimayan, lakin oxucuda giiliis vo ya nifrot hissi doguran
adlar da olur. Bir ¢ox hallarda bu ciir adlarla mohz epizodik personajlar
adlandirilir. Masalon: V. Seksprin : “Vindzorun xabar¢i qadinlar1” asorindo
Pistol (tapanga) obrazi vardir. Bu adin personajla he¢ bir oalagosi olmasa
daoxucuda maraq oyadir. Bu adlandirma tislubu V.Sekspir dovrii yazigilar
tictin xarakterik idi. B.Consonun adabi yaradiciligini tadqiq edon A.A.Smir-
nov qeyd etmisdir ki, yaziginin osarlorindo bir ¢ox adlar miioyyon mona
calarina malikdir. Onlar personajlarin heg bir xiisusiyyatini oks etdirmass do,
komik effekt yaratmaq mogsadils istifado olunmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, epizodik obrazlar agor sado, sossiz adlarla
adlandirilarsa oxucunun yadinda galmazlar, bu ciir adlandirma asar boyu
yalniz bir — iki dofs gqeyd olunan obrazlarin yadda qalmasini tomin edir.
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N. Ibrahimova

Stylistic characteristics of
anthroponomy

Summary

The stylistic characteristics of anthroponomy are discussed widely in
this article. It has been noted that the names selected according to the place
in which incidents happened create natural and national colour in the work.
These names are distinguished for their simplicity and naturalness and
include to the national onomastic units. The authors address to name system
of their period or to the names of their acquaintances in the period of election
of these names.

If the personage of the work is foreigner, the names in foreign language
are used. Sometimes in the process of selection of names, the moral qualities
of the personages and place where all incidents happen are considered
equally.

While analysing the stylistic characters of these names, it is impossible
to consider their meanings, their used literary style, their historical period
that they belong to, and the outlook of the author.

H. U6paruosa

CruimcrunyecKkue 0CO0eHHOCTH
AHTPONMOHUMOB

Pesrome

B crarbe 00IMPHO paccMaTpUBAIOTCS CTUIIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH
aHTpPONOHUMOB. OTMeyYaeTcs, YTO UMEHa, BbIOMpaeMble B COOTBETCTBUM C
MECTOM CBEpUIEHMs] COOBITUH, MPUAAIOT MPOU3BEACHUIO HaTypajibHbIH,
HAlMOHAJIBHBIA KOJIOPHUT.

OT1iinyasice cBOEH MPOCTOTOM U MPUPOAHOCTHIO, 3TH UMEHA BXOJSAT B
CHCTEMY HallMOHAJIbHBIX OHOMAacCTUYECKUX eluHUll. BbiOupas takue nmMeHa,
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nucaTesid oOpamarTcs K CUCTeMe UMEH CBOETro BpEMEHH WIIU K€, MHOTA, K
UMEHaM CBOMX OJM3KMX 3HAKOMBIX. EcCiM TiepcoHa)xk MNpOW3BENCHHS -
MHOCTpaHell, TO UCTIOJIb3YIOTCS U MHOCTpaHHbIe uMeHa. [lopoit nmpu BeIOOpE
MMEH OJTHOBPEMEHHO YUYHMTHIBAIOTCS HPAaBCTBEHHbBIE KaueCTBa MEPCOHAKEH 1
MECTO CBEpIIICHUs COOBITUIA.

[lpu aHamm3e CTHIUCTUYECKMX KA4yeCTB ATUX HMEH Helb3sd He
YUUTBHIBaTh UX CMBICIIOBbIE OCOOEHHOCTH, JIMTEPATYPHBIN CTUIb, B KOTOPOM
OHHU HUCTIOJNB3YIOTCS, UCTOPUIECKHUI MEPUOJI, K KOTOPOMY OHH OTHOCSATCS, &
TaK)Ke MUPOBO33pPEHUE MUCATESI.

Rayci: Kamals Caforova
Filologiya iizrs falsafs doktoru, dosent
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